	Līgums Nr. 1.9.1/14
Rēzekne                                                                    12.02.2014.
SIA„Austrumlatvijas koncertzāle” tās valdes locekles Diānas Zirniņas personā, kas darbojas uz Statūtu un pilnvarojuma pamata, turpmāk tekstā Pasūtītājs, no vienas puses, un Индивидуальный предприниматель Осипов Сергей Вячеславович, turpmāk tekstā Izpildītājs, no otras puses, abas kopā Puses, pamatojoties uz veikto iepirkumu „Par humora šova „Novie Russkie babki” rogrammas nodrošināšanu Latgales vēstniecībā GORS” (identifikācijas Nr. AK 2014/3), brīvprātīgi bez spaidiem un viltus noslēdz šādu līgumu par sekojošo: 
1.Līguma priekšmets

1.1.Koncertkolektīvs “Novie Russkie babki” – personu grupa, kas nodrošina muzikālo, vokālo, deju u.c. programmas izpildījumu. Tā sastāvu nosaka pats Izpildītājs, kopumā tie ir 6 cilvēki.

1.2.Koncerta programma – “Konfektes” (turpmāk- Koncerts). Koncerta norises vieta, datums un laiks - SIA „Austrumlatvijas koncertzāle” telpas, Pils ielā 4, Rēzeknē, 2014. gada 12. martā, sākums plkst. 19:00.
1.3.Saskaņā ar šī Līguma nosacījumiem Pasūtītājs organizē Koncerta programmu, savukārt Izpildītājs apņemas nodrošināt Koncertkolektīva dalību koncertprogrammas ietvaros un  sniegt muzikālo, vokālo un dejas priekšenesumu.

1.4.Koncerta tehniskās prasības, t.i. nepieciešamās skaņas, gaismas un citas aparatūras saraksts tiek noteikts tehniskajā koncerta pasē jeb raiderī (1.Pielikums);

Koncertkolektīva pārbraukšanas un uzturēšanās nosacījumi, kā arī citi papildus nosacījumi tiek noteikti sadzīviskajā raiderī. (2.Pielikums).- Abi minētie pielikumi ir parakstāmi kopā ar līgumu un ir neatņemama tā sastāvdaļa.

2.Pušu tiesības un pienākumi

2.1.Pasūtītājs apņemas:

Veikt nepieciešamās organizatoriskās darbības Koncerta veiksmīgai norisei lai nodrošinātu Koncerta programmu “Novie russkie babki” un savu iespēju robežās nodrošināt tehnisko un sadzīvisko raideri:
1)Koncerta dienā nodrošināt skatuves laukumu un telpas māksliniekiem;
2) sagaidīt Izpildītāju un Koncerta kolektīvu Rēzeknē, 2014. gada 12. martā plkst. 10:00;

3) vietējā transporta nodrošināšana Rēzeknes pilsētas ietvaros Izpildītāja un Koncerta kolektīva pārvietošanās vajadzībām visa uzturēšanās laikā pilsētā;
4) nodrošināt viesnīcas rezervāciju Izpildītājam un Koncerta kolektīvam; 
2.1.2Nodrošināt Izpildītāja un Koncerta kolektīva fizisko drošibu un tā mantu drošību Pasūtītāja telpās;
2.1.3.Kārtot saistības ar AKKA/LAA;

2.1.4.Nodrošināt biļešu realizāciju (tirdzniecību)

2.1.5.Organizēt Koncerta reklāmas kampaņu, izmantojot Izpildītāja piedāvāto dizaina maketu. Visa reklāmas produkcija ir jāsaskaņo ar Izpildītāju

2.1.6.Samaksāt Izpildītājam par sniegto Koncertu atbilstoši šī Līguma nosacījumiem 

2.1.7.Ne ilgāk kā 3 (triju) dienas laikā parakstīt Izpildītāja piestādīto Pieņemšanas – nodošanas aktu vai motivētus iebildumus par Aktu. Ja atrunātajā laikā Akts netiek parakstīs un netiek piestādīti motivēti iebildumi, tiek uzskatīts, ka pakalpojums ticis veikts un no Pasūtītāja puses pieņemts;


2.2.Izpildītājs apņemas:

2.2.1.Savlaicīgi (pirms līguma paraksīšanas) iesniegt un saskaņot ar Pasūtītāju tehnisko un sadzīvisko raideri;

2.2.2.Savlaicīgi iesniegt informatīvos un reklāmas materiālus, kas nepieciešami reklāmas kampaņas veikšanai

2.2.3.Sagatavot Koncerta programmas repertuāru, iesniedzot to pasūtītājam;

2.2.4.Nodrošināt Koncerta kolektīva dalību Koncerta programmā Līgumā noteiktajā datumā, laikā un vietā;

2.2.5.Vienas dienas laikā pēc pakalpojuma noslēgšanās dienas, iesniegt Pasūtītājam Pieņemšanas nodošanas aktu

3.Līguma summa un norēķinu kārtība 
3.1.Līguma kopēja summa par  Koncertu ko Pasūtītājs maksā Izpildītājam saskaņā ar tā piestādīto priekšapmaksas rēķinu ir RUB _____________ . 
3.2.Šajā Līgumā noteiktā apmaksa tiek veikta saskaņā ar šā līguma punktu 3.1. un saskaņā ar  Izpildītāja piestādīto priekšapmaksas rēķinu ne vēlāk, kā līdz 2014. gada 28. februārim.
4.Pušu atbildība

4.1.Ja kāda no pusēm nepilda ar šo līgumu uzņemtās saistības un/vai Līguma nosacījumiem neatbilstošas saistību izpildes gadījumos vainīgā puse uzņemas atbildību par to un apņemas segt otrai pusei ar šādu darbību un/vai bezdarbību radītos faktiskos zaudējumus.
4.2.Puses tiek atbrīvotas no atbildības par šajā Līgumā noteikto pienākumu neizpildi vai Līguma nosacījumiem neatbilstošu izpildi gadījumā, ja iestājas nepārvaramas varas apstākļi (Force Majeure).

Par nepārvaramās varas apstākļiem tiek uzskatīti tādi apstākļi, kuros Puses, rīkojoties ar atbilstošu rūpību, no viņiem neatkarīgu iemeslu dēļ nevar pienācīgi izpildīt Līguma noteiktos pienākumus, it īpaši pie tādiem apstākļiem tiek pieskatīta kara darbība, dabas katastrofas, kas pienākumu izpildi padara par neiespējamu.

Nepārvaramas varas apstākļu iestāšanās gadījumā Pusēm ir pienākums savstarpēji informēt viena otru par fors-mažor apstākļu iestāšanos trīs dienu laikā.

Ja Puse norādītajā laikā nav paziņojusi par nepārvaramas varas apstākļu iestāšanos un/vai izbeigšanos, tad tā zaudē tiesības atsaukties uz to, kā arī uz apstākļiem, kas atbrīvo Pusi no atbildības.

4.3. Gadījumā, ja šī Līguma 1.1 punktā norādītā Izrāde tiek atcelts NE Izpildītāja vainas dēļ, bet šī Līguma 2.1 punktā paredzēto nosacījumu pārkāpšanas no Pasūtītāja puses dēļ, Pasūtītājs Izpildītājam piecu dienu laikā no prasības iesniegšanas brīža samaksā soda naudu 30 % pakalpojuma maksas apmērā, kas norādīta šī Līguma 3.1 punktā. Izpildītājam ir tiesības pastāvīgi ieturēt soda naudas summu no Pasūtītāja līdzekļiem, kas pārskaitīti uz Izpildītāja bankas rēķinu, rakstiski paziņojot par to Pasūtītājam.

4.4.Gadījumā, ja netiek ievēroti Līguma 3.2 punktā norādītie maksas termiņi, Pasūtītājs maksā Izpildītājam soda naudu 0,1 (nulle komats viena) % apmērā no neizmaksātās summas par katru kavējuma dienu. Soda naudas apmaksa notiek piecu dienu laikā no attiecīgā pieprasījuma iesniegšanas brīža.

4.5.Ja koncerts nenotiek  Izpildītāja vainas dēļ, tas sedz pasūtītājam 100%  ar pasākuma rīkošanu saistītos izdevumus  piecu dienu laikā no prasības iesniegšanas brīža.
4.6.Gadījumā, ja netiek ievēroti Līguma 3.2 punktā norādītie maksas termiņi, Pasūtītājs maksā Izpildītājam soda naudu 0,01 (nulle komats nulle  viena) % apmērā no neizmaksātās summas par katru kavējuma dienu. Ja Pasūtītājs neveic apmaksu par pakalpojumiem desmit darba dienas līdz koncerta sākumam, Izpildītājam ir tiesības nepildīt Līgumā atrunātās saistības.

5.Līguma darbības laiks, izmaiņu kārtība un laušana

5.1.Šis Līgums stājas spēkā no brīža, kad to parakstījušas abas Puses un ir spēkā līdz uzņemto saistību pilnīgai izpildei.

6.Nobeiguma noteikumi

6.1.Visi ar šo Līgumu saistītie strīdi tiek risināti pārrunu ceļā, obligāti sastādot pārrunu protokolu, kuru paraksta abas Puses. Ja vienošanās netiek panākta, tad pretrunas tiek risinātas sūdzību iesniegšanas kārtībā. Gadījumā, ja vienošanās netiek panākta, strīds tiek izskatīts  Latvijas Republikā spēkā esošo normatīvo aktu noteiktajā kārtībā.

6.2.Līgums sastādīts divos identiskos eksemplāros latviešu un krievu valodā, kam ir vienāds juridisks spēks, viens nodots Pasūtītājam, otrs - Izpildītājam.

6.3.Juridiskās adreses, rekvizīti un Pušu paraksti:
(ООО) SIA „Austrumlatvijas koncertzāle”, 
регистрационный № 42403026217,
Юридический адрес: ул.Пилс 4, Резекне, LV-4601,
Swedbank AS
Счет: LV64HABA0551033040557Код: HABALV22

Член правления
Диана Зирниня   
_______________________           


ИП Осипов С.В.

ИНН 772021566186

ОГРНИП  310774621600452  

Юридический адрес:

109378, г. Москва, 

ул.Зеленодольская, 

д.13, корп.2, кв.71

Банковские реквизиты: 

№ 40802810200001634051 
в ЗАО «Райффайзенбанк» 

30101810200000000700   

БИК 044525700
Индивидуальный 

предприниматель

Осипов С.В.
______________________

	Договор  № 1.9.1/14 


 
 г. Резекне                                                         12.02.2014.
(ООО) SIA „Austrumlatvijas koncertzāle”, в лице члена правления Зиpниня Дианы, действующего на основании Устава и Доверенности, именуемое в дальнейшем “Заказчик”, с одной стороны, и Индивидуальный предприниматель Осипов Сергей Вячеславович, именуемый в дальнейшем «Исполнитель», заключили настоящий договор о нижеследующем:

1.Предмет договора
1.1.Концертный коллектив Новые Русские Бабки, обеспечивающих музыкальное, вокальное, танцевальное и иное сопровождение концертной программы, состав которой определяется Исполнителем, всего 6 человек;
1.2.Концертная программа – “Конфеты”., планируемая к проведению 12 марта 2014 года в г. Резекне.ул. Пилс 4, помещения SIA „Austrumlatvijas koncertzāle”, начало в 19:00.
1.3. На условиях настоящего Договора  Заказчик организует и проводит Концертную программу, а Исполнитель обязуется принять участие и обеспечить участие в Концертной программе Концертного коллектива.

1.4. Технические условия проведения Концерта, перечень необходимой звуковой, осветительной и иной аппаратуры определяются техническим паспортом – райдером (Приложение 1); Требования к проезду, проживанию концертного колектива, другие дополнительные требования указываются в бытовом райдере (Приложение номер 2). – Оба райдера подписываются вместе с договором и являются его неотъемлемой частью.

2.Права и обязанности сторон
2.1.Заказчик обязуется:

2.1.1. В рамках своих возможностей выполнить необходимые действия для организации  мероприятия “Новые Русские Бабки» с целью проведения Концертной программы, и в пределах своих возможностей  обеспечить в соответствии с бытовым и техническим райдером:
1) предоставление концертной площадки, гримерных комнат в день концерта
2) встречу Исполнителя и Концертного коллектива в г. Резекне 12 марта в 10:00.
3) предоставление внутреннего транспорта для проезда Исполнителя и Концертного коллектива и транспортировки по г. Резекне в течении всего времени пребывания коллектива в городе.
4) обеспечить резервацию для проживание в гостинице Исполнителя и Концертного коллектива;

2.1.2. Обеспечить физическую безопасность Исполнителя и Концертного коллектива и сохранность их имущества в помещениях Заказчика
2.1.3. Обеспечить контроль за соблюдением положений авторского права в согласии с законодательством Латвийской  республики, произвести обязательные отчисления в авторские общества.
2.1.4. Oбеспечить  реализацию  концертных билетов 
2.1.5.  Организовать рекламную кампанию Концертной программы с использованием предоставленных Исполнителем дизайн-макетов рекламной продукции,  при этом вся рекламная продукция подлежит согласованию с Исполнителем. 
2.1.6. Оплатить услуги Исполнителя в порядке и на условиях настоящего Договора.
2.1.7. В срок не более 3 (трех) дней  подписать представленный Исполнителем Акт сдачи-приема оказанных услуг (далее по тексту - Акт), либо в тот же срок представить мотивированные возражения по Акту. Если в указанный срок Акт Организатором не подписан или не представлены мотивированные возражения, услуги считаются оказанными надлежащим образом и принятыми Организатором.


2.2. Исполнитель обязуется:
2.2.1. Своевременно (до подписания договора) предоставить и согласовать с Заказчиком бытовой и технический райдеры;
2.2.2. Своевременно предоставить информационные и рекламные материалы, необходимые для организации рекламной кампании;
2.2.3. Сформировать и информировать Заказчика о исполняемом в Концертной программе репертуаре;
2.2.4. Принять участие и обеспечить участие Концертного коллектива в Концертной программе в установленный Договором срок.
2.2.5. В течение 1 (Одного) дня с момента окончания оказания услуг предоставить Организатору Акт.

3.Cтоимость услуг и порядок расчетов
3.1. Стоимость услуг Исполнителя по настоящему Договору составляет, НДС не облагается.
3.2. Оплата услуг производится Организатором после предоставления счета о предоплате путем перечисления денежных средств, указанных в п. 3.1. на расчетный счет Исполнителя в срок не позднее  28 февраля 2014 года.
4.Ответственность сторон 
4.1. В случае, если какая-либо из сторон не выполняет свои обязательства по настоящему Договору, а так же в случае ненадлежащего выполнения условий настоящего Договора, виновная Сторона берёт на себя ответственность за это и обязуется покрыть фактические потери второй Стороны, вызванные таким действием и/или бездействием. 
4.2. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору в случае наступления форс-мажорных обстоятельств.
Под форс-мажорными обстоятельствами понимается наступление таких обстоятельств, при которых Стороны, действующие с разумной осмотрительностью, по независящим от них причинам не могут исполнить обязательства надлежащим образом, в частности к таким обстоятельствам относятся военные действия, стихийные бедствия, делающие невозможным надлежащее исполнение обязательств 
При наступлении форс-мажорных обстоятельств, Стороны обязаны известить друг друга о наступлении указанных обстоятельств в трехдневный срок.

Если Сторона в течение названного срока не сделала уведомления о возникновении и/или прекращении форс-мажорных обстоятельств, то она теряет право ссылаться на него, а также на обстоятельства, освобождающие ее от ответственности.

4.3. В случае отмены Концерта, указанного в п. 1.1. настоящего Договора не по вине Исполнителя, а по вине нарушения Заказчиком условий  предусмотренных в п. 2.1. настоящего Договора, Заказчик выплачивает Исполнителю штраф в размере 30 % стоимости услуг указанных в п. 3.1. настоящего Договора в пятидневный срок с момента предъявления соответствующего требования. Исполнитель имеет право самостоятельно удержать сумму штрафа из денежных средств Заказчика, поступивших на расчетный счет Исполнителя,  письменно известив об этом Заказчика. 

4.4. В случае нарушения сроков оплаты, указанных в п. 3.2. Договора, Заказчик выплачивает Исполнителю пени в размере 0,1 (ноль кома один) % от просроченной суммы за каждый день просрочки. Выплата пени осуществляется в пятидневный срок с момента предъявления соответствующего требования.

4.5. В случае отмены Концерта, указанного в п. 1.1. настоящего Договора  по вине Изполнителя, Исполнитель, выплачивает  Заказчику штраф в размере 100 % стоимости услуг указанных в п. 3.1. настоящего Договора в пятидневный срок с момента предъявления соответствующего требования. 

4.6. В случае несвоевременной оплаты услуг Исполнителя Организатор, в случае предъявления Исполнителем соответствующего требования в письменном виде, выплачивает неустойку  в размере 0,01 % от невыплаченной суммы за каждый день просрочки. В случае, если оплата услуг не будет произведена Организатором в срок до 10-ти рабочих дней., Исполнитель вправе отказаться от выполнения обязательств по настоящему Договору.


5.Cрок действия, порядок изменения и расторжения Договора 
5.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и действует до выполнения сторонами обязательств по настоящему Договору.


6.Заключительные положения 
6.1. Все споры относительно настоящего Договора разрешаются путем переговоров с обязательным составлением протокола переговоров, подписываемого обеими Сторонами. Если соглашение не достигнуто, то разрешение противоречий производится в претензионном порядке. В случае невозможности такого урегулирования разногласия подлежат урегулированию в порядке в с соответствии законодательством Латвийской Республики.

6.2. Настоящий договор составлен в двух идентичных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, один из которых находятся у Заказчика, другой  у Исполнителя.

6.3. Юридические адреса, реквизиты и подписи сторон:
(ООО) SIA „Austrumlatvijas koncertzāle”, 
регистрационный № 42403026217,
Юридический адрес: ул.Пилс 4, Резекне, LV-4601,
Swedbank AS
Счет: LV64HABA0551033040557Код: HABALV22

Член правления
Диана Зирниня   
_______________________           


ИП Осипов С.В.

ИНН 772021566186

ОГРНИП  310774621600452  

Юридический адрес:

109378, г. Москва, 

ул.Зеленодольская, 

д.13, корп.2, кв.71

Банковские реквизиты: 

№ 40802810200001634051 
в ЗАО «Райффайзенбанк» 

30101810200000000700   

БИК 044525700
Индивидуальный 

предприниматель

Осипов С.В.
______________________



Pielikums Nr.1
Приложение №1

Līgumam Nr. 1.9.1/14
к Договору № 1.9.1/14  
НОВЫЕ  РУССКИЕ  БАБКИ

Концертная площадка:

РЕКВИЗИТ :  пирожок в полиэтиленовой упаковке (печеный, свежий, съедобный), салфетки влажные, упаковка конфети, хлопушка, 2 кг  конфет (сосучек) для раздачи зрителям перед концертом.

Гримерные комнаты: необходимо : 

две  гримерных (одна из них большая):   ДВА гримировочных стола (зеркала и лампы), вешало для костюмов, коньяк (Хенеси V.S.O.P.) или Martel или Remy Martin  0.350 мл,  

минеральная вода без газа (5 бутылок 0,5 л., 1 бутылка 2л.),  

сок яблочный, 

чай черный и фруктово-ягодный, пакетированный, кофе растворимый (маленькая баночка)  

сахар,

 2 бутылки пива(светлого, не российского),    

бутерброды  (5шт. с маслом и сыром, 5 шт. с маслом и соленой красной рыбой, 5 шт. с ветчиной или колбасой варено-копченой), все бутерброды изготавливаются из батона нарезного , пачка печенье «Юбилейное» традиционное, влажные салфетки,

фрукты сезонные,  5 чайных набора, рюмки, чайник, 2 пепельницы,  салфетки, два  полотенца, мусорное ведро; 

Готовность гримерных комнат-  за 2 часа до начала концерта. Комнаты должны быть чистыми, с исправным отоплением и освещением, если в гримерных холодно – обязательно обогревательные приборы.

Ключ от гримерной комнаты передается директору (администратору) коллектива с момента приезда коллектива на концертную площадку до момента его отъезда.

Вторая гримерная: чай черный, кофе растворимый (маленькая баночка), сахар, 2 бутылки воды без газа 0,5л, 2шт. с маслом и сыром, 2 шт. с маслом и соленой красной рыбой, 2 шт. с ветчиной или колбасой варено-копченой), фрукты сезонные,  2 чайных набора, пепельница.
Звук: 
Готовность звука – за 3  часа до начала концерта.

	FOH-пульт (кроме MACKIE и  BEHRINGER)
	Должен находиться в центре зала и иметь: 14 каналов,

4 aux-sends, подсветку, наушники. 

	Обработка звука:
	2 эффект-процессор типа LEXICON, TC, YAMAHA. Системный эквалайзер. Compressor-limiter – 4 канала. Минидиск-дека  с автопаузой 1 шт. на пульте. Анализатор спектра.

	Акустическая система
	2-х-3-х полостная сбалансированная стерео-система с активным разделением полос. Мощность из расчета минимум 7 кВт, более 1000 тысяч зрителей 10 кВт.

	Мониторная система
	Две мониторных линии: 4 монитора по 400 Вт с 1/3-октавным эквалайзером. 

	Микрофоны
	ДВА  вокальных шнуровых микрофона на стойках. Подключение 2 гарнитур. Шнур для гитары + DI-box. 

2 батарейки крона (Duracell) ОДИН радио микрофон. 

	Концертный свет
	Обязательны 2 пушки ! Концертный свет. Динамический свет. 


(схема коммутации прилагается)

Обязательно связать местного и нашего звукорежиссера за 3 дня до приезда коллектива. Наш звукорежиссер дает оценку готовности звука для проведение концерта. Невыполнение звукового райдера дает артистам право отменить концертное выступление!

Сцена, кулисы:

Для программы «КОНФЕТЫ» необходима сцена с наличием двух планов кулис, выходом из правой и левой кулисы и проходом за задником сцены! 

За  кулисами – столы с подсветкой, зеркала, два стула для костюмов и реквизита с каждой стороны кулис!

Реквизит: ДВА барных стула без спинок!!!  Фото прилагается.!   

Персонал на площадке: 

Присутствие машиниста сцены, звукорежиссера, светорежиссера, электрика  за 3 часа до концерта и во время концерта. Звук должен быть коммутирован за 3 часа до начала концерта

Охрана

- обеспечить БЕЗОПАСНОСТЬ всего коллектива на время пребывания в городе;

- за сценой (в кулисах) – отсутствие посторонних;

- охрана контролирует оцепление  у сцены: вручение цветов только с зала, на сцену никого пропускать во время и после концерта категорически запрещено!!!

- проходы за кулисы, гримерные, служебный вход;

- сопровождение после концерта до транспорта.

Прибытие звукорежиссера и администратора коллектива на площадку – за  3 часа до начала концерта.
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Прибытие артистов на площадку – за ОДИН-ДВА часа до начала концерта

Продолжительность концерта – 1ч 40 мин без антракта.

ВНИМАНИЕ!  Невыполнение данного райдера дает артистам право отменить концертное выступление! 
	SIA„Austrumlatvijas koncertzāle”,

Reģ. nr. 42403026217,

Juridiskā adrese: Pils iela 4, Rēzekne, LV-4601,
Swedbank AS
 Konts: LV64HABA0551033040557
Kods: HABALV22
      Valdes locekle
      Diāna Zirniņa

_________________________     
          
	
ИП Осипов С.В.

ИНН 772021566186

ОГРНИП  310774621600452
Юридический адрес:109378, г. Москва,ул.Зеленодольская,д.13, корп.2, кв.71
Банковские реквизиты:№ 40802810200001634051в ЗАО «Райффайзенбанк» 30101810200000000700
БИК 044525700

Индивидуальный

предприниматель

Осипов С.В.

______________________




Pielikums Nr.2
Приложение №2
Līgumam Nr.1.9.1/14
к Договору № 1.9.1/14
НОВЫЕ  РУССКИЕ  БАБКИ
РАЙДЕР
Организаторы концерта ОБЯЗАНЫ за 5 дней до прибытия коллектива в город предоставить полную информацию о месторасположение концертной площадки, гостиницы, ресторана с указанием телефонов и контактных лиц.

НА КАЖДЫЙ КОНЦЕРТ КОЛЛЕКТИВУ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ  6  шт. ПРИГЛАСИТЕЛЬНЫХ БИЛЕТОВ СЕРЕДИНА 3-8 РЯДА ! 

Гостиница:

Необходимо: 

ДВА номера класса «Люкс», ОДИН полулюкс (обязательно широкие двуспальные кровати, ванна в номере), и ДВА одноместных номера. Гостиница  не ниже 4*.
В каждом номере: 

минеральная вода без газа, в люксах и полулюксе - фрукты

телефон с выходом на межгород, горячая вода, 

в люксах – wi fi,  обязательно обогревательные приборы,

темные шторы на окнах,

ТЕЛЕВИЗОР  В СПАЛЬНЕ!!!


Дополнительные мероприятия:
Предусмотреть посещение боулинга.

Предусмотреть возможность посещения  коллективом тренажерного зала. 

Предусмотреть возможность приглашение массажиста. 

Питание:

Трехразовое питание: завтрак и обед  -  по месту проживания коллектива. Ужин – по месту проживанию или по предложению организаторов.  Выбор блюд – на усмотрение коллектива, либо суточные(сумма оговаривается с директором коллектива).

Проезд:

Авиаперелет:  ТРИ билета бизнес-класс, два билета эконом-класса,  проход через зал официальных делегаций или бизнес зал (встреча и проводы) 3 чел.в городе гастролей (2 артиста + директор). 
Ж/д транспорт: 5 мест СВ в одном вагоне;  в случае отсутствия в поезде мягкого вагона, необходимо 2 полных купе в одном вагоне..

Автопереезд:  до 50 ки. – ДВА автомобиля, один из которых представительского класса с просторными багажниками, более 50 км  комфортабельный импортный микроавтобус (Мерседес вито или виано, фольксваген мультивен, хендай h-1) для артистов и директора, для техперсонала достаточно легкового автомобиля; (только не Спринтер или Транзит).
Варианты проезда необходимо согласовать с директором коллектива.

Встреча:

При встрече необходимо обеспечить 2 человека для  переноски вещей артистов и директора и реквизита (7 мест).

Транспорт по городу:

ДВА автомобиля, ОДИН из которых представительского класса. Один  предоставляется в личное распоряжение коллектива на весь срок пребывания в городе. необходимо согласовать с директором коллектива.  Водители должны быть мужчины.
Средства массовой информации

Видеосъемка КАТЕГОРИЧЕСКИ запрещены. Все контакты с представителями СМИ  ЗАПРЕЩЕНЫ. 

Рекламные акции спонсоров концерта на мероприятии должны быть утверждены  директором коллектива (флаги, розыгрыши, лотереи, раздача рекламного материала, рекламные аудиоролики и т.д.).

Связь
	SIA„Austrumlatvijas koncertzāle”,

Reģ. nr. 42403026217,

Juridiskā adrese: Pils iela 4, Rēzekne, LV-4601,
Swedbank AS
 Konts: LV64HABA0551033040557
Kods: HABALV22
      Valdes locekle
      Diāna Zirniņa

_________________________     
          
	
ИП Осипов С.В.

ИНН 772021566186

ОГРНИП  310774621600452
Юридический адрес:109378, г. Москва,ул.Зеленодольская,д.13, корп.2, кв.71
Банковские реквизиты:№ 40802810200001634051в ЗАО «Райффайзенбанк» 30101810200000000700
БИК 044525700

Индивидуальный

предприниматель

Осипов С.В.

______________________




На время длительных гастролей вне РФ, коллективу предоставляется 5 сим карт местного мобильного оператора.
